SESSSAO 9: HIERARQUIA DE PESSOA
Exercicio as claras
Waiwai (Karib) — Morfologia nominal

I
Segmentar e identificar os morfemas lexicais e gramaticais:
Paradigma de ‘posse’:

o-kradan ‘meu arco’

a-kragan ‘teu arco’

I-kradan / noro kragan ‘arco dele’
ki-kradan ‘nosso arco (de mim e de vocé)’
amna kragan ‘nosso (excl.) arco’
ki-kradpan komo ‘nosso (incl.) arco’
a-krapan komo ‘arco de vocés’

i-kradpan komo / nefamro kragan ‘arco deles’
oy-oti ‘meu peixe’

aw-oti ‘teu peixe’

i'y-oti ‘peixe dele’

‘k-oti ‘nosso (incl.) peixe’

‘amna 'y-oti ‘nosso (excl.) peixe’

a'w-oti ‘peixe de vocés'

'k-oti ‘nosso (incl.) peixe’

ne'famro 'y-oti ‘peixe deles’

a) Morfemas lexicais: kragan (arco); oti (peixe)
b) Morfemas gramaticais em forma livre: pe'famro (déitico 32 plural); ‘amna (12
pessoa plural exclusiva); komo (talvez clitico; plural/coletivo)

¢) Morfemas gramaticais presos, alomorfia fonologicamente condicionada:

12 o-/ _C;oy-/_V
28 a-/_C;aw-/_V
3 i-/_C;i’y-/_V;y-(ap0s possuidor morfema livre)

12 incl. ki-/_C:k-/_V



1.

Waiwai (Karib) — morfologia verbal e sintaxe

- Identifiqguem os tipos de frases e seu tipo sintatico.

- Segmentem as palavras e identifiguem os morfemas nos paradigmas abaixo.

- Preencham a tabela no fim com as formas dos prefixos de pessoa considerando
todos os dados do exercicio e prestando atencao as relag@es entre 0s argumentos.

1.1  Frases com predicado nominal (Nome + DEitico de pessoa):

dori'tomo 'OWi ‘eu sou velho’

velho D1

dori'tomo a'moro ‘vocé é velho’
D2S

dori'tomo 'noro ‘ele é velho’
D3

dori'tomo 'kiwyam ‘nds somos velhos'
D12

dori'tomo ‘amna ‘n6s somos velhos’
D13

dori'tomo komo 'kiwyam ‘nds todos somos velhos’
PL D12

dori'tomo amyamro ‘vocés séo velhos’
D2PI

dori'tomo ne'famro ‘eles séo velhos’

D3PI



11-2  Frases com predicado expresso por auxiliar (ou verbo copular) flexionado:

‘tusmuyi 'W-asi ‘eu estou sujo’

sujo 1-COP/AUX

‘tusmuyi 'm-asi ‘Vocé esta sujo’
2-COP/AUX

‘tusmuyi 'n-asi ‘ele esta sujo’
3-COP/AUX

‘tusmuyi 't-asi ‘nds (eu e voce) estamos sujos’
12-COP/AUX

‘amna 'tusmuyi 'n-asi ‘nds estamos sujos’

D13 sujo 3-COP/AUX

‘tusmuyi t-afe ‘nds todos estamos sujos’
12-COP/AUX.PL

‘tusmuyi 'm-afe ‘Voceés estdo sujos’
2-COP/AUX.PL

‘tusmuyi 'n-afe ‘eles estdo sujos’

3-COP/AUX.PL



11-3  Frases com verbo intransitivo. Hipdtese: uma unica classe de verbos
intransitivos?; Ha distincdo entre ativos (inergativos) e estativos (inacusativos)?;
observem em todos os dados (TODOS) a expressdo da 12 pessoa exclusiva, sempre
como um pronome (déitico) livre e associado ao prefixo verbal de 32 pessoa:
k-e'pirkesi ‘eu caio’

m-e'¢irkesi ‘vocé cai’

n—e'dirkest ‘ele cai’

t[—e'pirkesi ‘nds caimos’

amna p—e'dirkesi ‘nds caimos’

tf—e'dirkefe ‘nos todos caimos’

m-e'dirkefe ‘vocés caem’

n—e'dirkefe ‘eles caem’

k-era'swasi  ‘eu tenho medo’
m-era'swast ‘vocé tem medo’
n—era'swasi ‘ele tem medo’
t/~era'swasi ‘nés temos medo’
amna p—era'swasi ‘nos temos medo’
t[—era'swafe ‘nos todos temos medo’
m-era'swafe ‘vocés tém medo’

n—era'swafe ‘eles ttm medo’



I1-4  Frases com verbo transitivo:

Ja'dari o0'y-eska ‘0 cachorro me mordeu’
cachorro 1-morder

Ja'dari a'w-eska ‘cachorro te mordeu’

Ja'dari 'n—eska ‘o cachorro mordeu ele’

Ja'dari 'k-eska ‘0 cachorro nos mordeu’

Ja'ari 'n—eska ‘amna ‘o cachorro nos (exclusivo) mordeu’
cachorro 3-morder D13

Ja'dari 'k-eska ‘o cachorro mordeu todos nos (inclusivo)’
Ja'dari a'weska ‘0 cachorro mordeu vocés’

Ja'dari ‘neska ‘o cachorro mordeu eles’

oko'yi ‘n—eska fa'¢pari “cobra mordeu cachorro’

cobra 3-morder cachorro
Observem que o prefixo de pessoa 'p— indica que o que precede ndo pode ser 0

objeto, mas sim o sujeito; se fosse o0 objeto, o prefixo provavelmente seria y-

‘wewe 'w-akni-¢u ‘eu queimei a arvore’

arvore 1-queimar-PASS.Sing

‘wewe 'm-akni-$u ‘vocé queimou a arvore’
‘wewe ‘n-akni-¢u ‘ele queimou a arvore’
‘wewe 't-akni-$u ‘n6s queimamos a arvore’
‘wewe ‘amna 'n-akni-¢u ‘nds queimamos a arvore’

arvore D13  3-queimar-PASS.Sing

‘wewe 't-aknit-fow ‘n6s todos queimamos a arvore’

arvore 12-queimar-PASS.PI

‘wewe 'm-aknit-fow ‘vocés queimaram a arvore’

‘wewe 'n-aknit-fow ‘eles queimaram a arvore'

Observem que a categoria ‘namero’ do sujeito esta associada a flexdo de Tempo no

verbo.

k-e'tade-si ‘eu bato em vocé’
1-bater-PR



w-e'tade-si ‘eu bato nele’

1-bater-PR

k-etage-'[eso ‘eu bato em voceés’
12-bater-PR.PI

w-etade-'[eso ‘eu bato neles’
1-bater-PR.PI

om-e'tage-si ‘vocé bate em mim’
2-bater-PR

m-e'tape-si ‘vocé bate nele’
2-bater-PR

‘amna m-e'tage-si ‘vocé em nos (excl.)
D13 2-bater-PR

ne'famro m-e'tadpe-si ‘vocé bate neles’
D3PI 2-bater-PR

oy-e'tage-si ‘ele bate em mim’
2-bater-PR

aw-e'tage-si ‘ele bate em vocé’
2-bater-PR

)

n—e'tape-si ‘ele bate no outro’

3-bater-PR

k-e'tade-si ‘ele bate em nds (em mim e em vocé)’
12-bater-PR

(noro) amna p—e'tade-si ‘ele bate em nés (mim e outros)’
D3PI D13 3-bater-PR

am'yamro aw-e'tage-si ‘ele bate em vocés’
D2PI 2-bater-PR

ne'famro p—e'tage-si ‘ele bate nos outros’

D3PI 3-bater-PR

t/—e'tape-si ‘nos (incl.) batemos nele’
12-bater-PR

ne'famro tf—e'tage-si ‘nods (incl.) batemos neles’

D3PI 12-bater-PR



‘amna aw-e'tage-si ‘nos (excl.) batemos em vocé’
D13 2-bater-PR

‘amna p—e'tade-si ‘nos (excl.) batemos nele’

D13 3-bater-PR

‘amna aw-e'tage-si ‘nds (excl.) batemos em vocés’
D13 2-bater-PR

‘amna p—e'tade-si pe'famro ‘nds (excl.) batemos neles’
D13 3-bater-PR D3PI

t[—e'tadge-tu ‘nds (todos) batemos nele’
12-bater-PASS

t/~etape-tuso ‘nés (todos) batemos neles’
12-bater-PASS.PI

om-e'tage-tu ‘vocés batem em mim’
m-e'tape-tu ‘vocés batem nele’

‘amna m-e'tade-tu ‘vocés batem em nds (excl.)’
m-etade-'tuso ‘vocés batem em mim’
ou-e'tage-tu ‘eles batem em mim’
aw-etade-'tuso ‘eles batem em voceés'
k-etade-'tuso ‘ele bate em todos nés’
n-e'tape-tu ‘eles batem em nds (incl.)’

‘amna [—e'tade-tu ‘eles batem em nos (excl.)’

n—etape-"tuso ‘eles batem nos outros’



Tabela dos prefixos de pessoa:

1 2 lincl. | 3 lexcl. | Sa So Poss
o\ (CoP/
A AUX)
k- w- K- W- 0-,
1 (portmanteau) oy-
2 om- a-,
(portmanteau?) m- m- m- m- aw-
1 k-,
incl. t- t- ki—
3 i-
o(y)- a(w)- k(- | n- amna | n- n- i’y-,
y- y-
1
excl. amna aw- amna amna | amna | amna
n- n- n- y-

HIERARQUIA: 1,2, lincl. > 3, 1excl.




